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ALKAS

Aiškinamasis raštas 



Urbanistinė ir architektūrinė koncepcija

1 Augalinis „tuštumos”  pobūdis, kurį sukuria sklypas, tampa esminiu programos paskirstymo 
veiksniu. Jei pasirenkama horizontali pastato orientacija sklype (a), programa išsiplečia ir kyla didelė 
rizika dėl galimų archeologinių radinių aptikimo. Tačiau jei ji paskirstoma trimis lygiais  (b), 
sumažinamas užstatymo pėdsakas ir atsiranda galimybė įprasminti aplinkinę teritoriją kaip skulptūrų 
sodą. (1 schema).

2 Kadangi artimoje aplinkoje nėra pastatytų referencinių, o pats sklypas yra gryna „tuštuma”, 
nuspręsta, kad naujasis pastatas turėtų turėti gryną ir abstrakčią geometriją, vengiančią manieristinio 
formalizmo. Taip pat, sumažinus užstatymo plotą ir dėl šios formos izotropiškumo, pastato dislokacija 
sklype gali būti tikslinamanekeičiant bendros koncepcijos, jei numatytoje vietoje būtų aptikta 
archeologinių radinių. (2 schema).

3 Šis projektas atgaivina „Alkas“ koncepciją – tai ritualine prasme persmelkta gamtos erdvė, 
kurioje žmogaus, gamtos ir kolektyvinės atminties santykis sukuria šventumą be dominuojančio statinio. 
Remdamasis šia prielaida, Šiuolaikinio meno muziejus dalį kraštovaizdžio perkelia ant pastato stogo, kad 
gamtai grąžintų žemę, kurią užima pastatas, ir sukuria skulptūrų sodą, kuris praplečia ekspozicijų 
programą ir siūlo unikalią erdvinę patirtį, nes lankytojas atsiduria medžių viršūnių aukštyje, o 
architektūros buvimas sumažinamas, kad būtų išryškintas tuštumos ir kraštovaizdžio grožis. Taigi, 
projektas pateikia šiuolaikinę „Alkas“ esmės interpretaciją ir miestui siūlo vietą, kurioje susitinka 
bendruomenė ir teritorija. (3 schema).

4 Pirmame aukšte esantis sodas išsaugomas kiek įmanoma labiau kaip augmenijos drobė, sudaryta 
iš vietinių rūšių augalų ir lauko skulptūrų. Šis naujasis sodas leidžia suvokti kompleksą kaip savotišką 
skulptūrą pačią savaime, nes didesnis atstumas tarp medžių perimetro ir centro suteikia objektui daugiau 
vizualinės autonomijos. (4 schema).

(iš kairės į dešinę, 1, 2, 3 ir 4 schemos).



Pagrindiniai Palangos kultūriniai ir kraštovaizdžio objektai

(iš kairės į dešinę, 1 ir 2 pav.)

„KULTŪRINIŲ OBJEKTŲ KONSTELIACIJA, O NE VIENAS MUZIEJUS.“ 

Šie pastatai ir viešosios erdvės sudaro pagrindinę Palangos kultūrinę ir urbanistinę struktūrą. Dauguma jų yra išsidėstę 
palei ašį tarp Vytauto gatvės, pėsčiųjų promenados J. Basanavičiaus gatvės ir pajūrio. (1, 2 pav)

1 Palangos Švč. Mergelės Marijos Ėmimo į dangų bažnyčia.
2 Antano Mončio namai-muziejus.
3 Palangos burmistro Jono Šliūpo muziejus.
4 Palangos kurorto muziejus jsikūręs istorinėje viloje „Anapilis".
5 Birutės parkas:
5.6 Palangos Lurdo grota
5.7 Birutės kalnas ir netoliese esans
5.8 Palangos gintaro muziejus

Konkurso teritorija strategiškai įsiterpia tarp miesto centro ir Birutės parko kultūrinės-kraštovaizdinės sistemos.

Šiek tiek istorijos prisiminimui

Birutės parkas yra svarbiausias istorinis ir kraštovaizdžio parkas Palangoje, esantis tarp miesto ir Baltijos jūros. XIX a. 
pabaigoje prancūzų kraštovaizdžio architekto Édouard André suprojektuotas parkas sujungia pušyną, kopas, sodus ir 
pajūrio kraštovaizdį į unikalią gamtinę aplinką.
Parko centre stovi Birutės kalnas — sakralinė kopa, susijusi su lietuvių mitologija ir senosiomis pagoniškomis 
tradicijomis. Parke taip pat yra kultūrinių objektų, tokių kaip Palangos gintaro muziejus ir Lurdo grota. Šiandien 
Birutės parkas yra vienas pagrindinių Palangos simbolių, vertinamas dėl savo ramios atmosferos, gamtos grožio ir 
stipraus kultūros bei kraštovaizdžio ryšio.

Projektas yra susijęs su vieta per šventosios kalvos, kurioje stūkso Birutės kalnas, padėtį ir orientaciją, o abstrakti bei 
konceptuali pastato forma interpretuojama kaip seserinė kalva.



URBANISTINĖ STRATEGIJA

Siekiant suteikti muziejui didesnę prasmę, siūloma jį suvokti kaip sistemos dalį. Tai paskatino ieškoti pastatų 
kolekcijos, o ne vieno objekto; vienetų sumos, o ne vieningos masės. Iš esmės tai paskatino identifikuoti „sistemą“, 
paremtą esamais miesto kultūriniais aktyvais.
Ši sistema siekia turėti kolektyvinę tapatybę nepaisant savo daugialypiškumo. Skirtingų elementų stilistinė įvairovė 
kviečia nepriklausomiems formaliems eksperimentams, tačiau noras pasiekti „visumą“ iš „dalių“ sumos atvedė prie 
bendros kompozicinės strategijos, stiprinančios „ansamblio“ idėją.
Todėl mieste buvo identifikuoti įvairūs kultūriniai objektai, kurie išplės patirtį už individualaus centro lankymo ribų. 
Tai maršrutas, leidžiantis holistiškai suvokti vietos identitetą.
Siūlomi du požiūriai skirtingų programų formalizavimui iš „sisteminės“ perspektyvos.

Remiantis ankstesnių urbanistinių projektų analize

Analizuojant panašius pavyzdžius, galima rasti parkų ir sodų su išsibarsčiusiais viešaisiais pastatais, kurių ansamblis 
daugiausia susiformavo spontaniškai ir per nuoseklius papildymus, kuriuose nuo pradžių egzistuoja vieninga ir 
konceptualiai sutelkta vizija.
Pirmajai grupei priklauso gerai žinomi Europos pavyzdžiai: Hyde Park Londone (7 pav.), Retiro parkas Madride (8 
pav.), neseniai įgyvendintas Liget projektas Budapešte (9 pav.), Serralves fondas Porte ir Gulbenkiano fondas 
Lisabonoje (10 pav.).
Antrajai grupei priklauso tokios įdomios intervencijos kaip Quinta da Regaleira Sintroje (11 pav.), Brion kapinės netoli 
Venecijos (12 pav.), taip pat naujesni Peter Eisenman projektai Cannaregio rajonui Venecijoje (13 pav.) ir Bernard 
Tschumi Parc de la Villette projektas (14 pav.).
Pastarajame pavyzdyje aiškiai matyti struktūros ir konceptualios tvarkos dominavimas natūralios erdvės atžvilgiu (15 
pav.).
Mūsų pasiūlymas remiasi modeliu, kuris išreiškia aiškią intenciją nepaisant tariamo atsitiktinumo vietovės 
percepcijoje. Šis modelis yra centro ašinis ryšys su Birutės kalnu — natūralia ortogonalia kopa, iškilusia 21 metrą virš 
jūros lygio.
Tikslas — suprasti tvarką natūraliame parko vystymesi ir sukurti mažą elementų konsteliaciją, kuri ilgainiui taptų 
miesto „kultūrinio audinio“ dalimi, tarsi žvaigždynas, primenantis Europos Sąjungos vėliavą ar miesto herbą.



FORMALI STRATEGIJA

Remiantis skirtingų programos funkcijų interpretacija

Meno muziejaus programą galima suskirstyti į dvi aiškiai diferencijuotas zonas: „ekstravertiškas“ arba „šviesias“ 
erdves, kurios kviečia socializacijai, žinių mainams ir komandiniam darbui — restoranai, dirbtuvės, biurai, 
parduotuvė, skaitymo zonos ir pan.; bei „introvertiškas“ arba „tylias“ zonas, skirtas koncentracijai, stebėjimui ir 
susitelkimui.
Ši paprasta klasifikacija leidžia programą padalyti į dvi grupes, kurios planuose pažymėtos dviem foninėmis 
spalvomis: tamsiu gintaru ir šviesiu gintaru.
Šviesusis yra skaidrus, ekstravertiškas, šviesus, socialus…
Tamsusis — nepermatomas, introvertiškas, su kontroliuojama šviesa, asmeniškas…
Norint suteikti prioritetą koncepcijai, o ne formai, galima sukurti „objektyvų“ atsaką skirtingų elementų 
materializacijai.
Prisimenami kai kurie skulptoriaus Donald Clarence Judd (1928–1994), vieno minimalizmo pradininkų, darbai:

"The new three dimensional work doesn't constitute a movement, school, or style. The 
common aspects are too general and too little common to define a movement. The  
differences are greater than the similarities." 

(5 pav.) Donald Judd, Untitled, 1967. Lakuota cinkuota geležis.

Siekiant sukurti neutralią paletę, kuri taptų drobe tikriesiems muziejaus protagonistams — menininkams ir 
ekspozicijoms — nuspręsta pasirinkti grynos ortogonalios geometrijos „objektą“, kuris prireikus galėtų būti 
perkeliamas dėl archeologinių radinių. Šviesių ir tamsių erdvių sluoksniavimas suformuoja centrą.



Skirtingų elementų dydis ir jų komponavimas 
tiesiogiai priklauso nuo juose talpinamos 
programos, o sluoksniavimo tvarka — nuo norimo 
„ritmo“. Šiame projekte pasirinkta organizuoti 
erdves pagal tikėtiną lankytojų skaičių. Vienintelė 
sąlyga — kontaktas su žeme turi prasidėti skaidria 
dalimi, kad būtų įgyvendintas urbanistinėje 
strategijoje numatytas pralaidumo principas.
Skaidrūs lygiai leidžia atsiskleisti didelėms 
tonuotoms keramikos plokštėms, dengiančioms 
erdvinę medžio formos plieninių vamzdžių 
konstrukciją. Šie branduoliai formuojami kaip 
įstrižos geometrinės formos, siekiant atspindėti 
organiškesnį, „medžio“ motyvą, kontrastuojantį su 
didelėmis grynomis aklinomis ekspozicijų dėžėmis.
Kaip matyti konstrukcinėse analizėse, šie 
branduoliai standina lengvas metalines 
konstrukcijas, laikančias galerijas. Pakabinamos 
lubos taip pat formuojamos trianguliacijos principu, 
sukuriant apverstą topografiją, kontrastuojančią su 
griežta išorės forma. 

Fojė vizualizacija.

Taip pat numatoma galimybė šiose lubose eksponuoti laikinuosius vietinių ar tarptautinių menininkų darbus naudojant 
pakabinamų spalvotų aliuminio panelių sistemą. Šie darbai taptų paties komplekso vizualine komunikacija ir naktį 
būtų apšviečiami kaip individualizuoti šviesos žibintai.

MEDŽIAGIŠKUMO STRATEGIJA

Fasadas, tekstūros, medžiagiškumas

Palanga taip pat reikšmingai prisidėjo prie meno ir amatų tradicijų. Medžio drožyba, tekstilės audimas ir ikonų tapyba 
yra vieni tradicinių lietuviškų amatų.
Dvi aklinos „dėžės“ fasade dengiamos perdirbtomis baltomis GRC plokštėmis  diagonalia geometrija ir kampuotais 
sujungimais, siekiant išorėje atspindėti vidinių metalinių santvarų struktūrą. Šios plokštės formuoja ventiliuojamą fasadą 
su termoizoliacine kamera, mažinančia saulės poveikį vasaros mėnesiais. Ši formalizacija primena tradicinius 
lietuviškus audinius, būdingus liaudies menui.

Tradicinio tekstilės meno vaizdas.           Projekto vakarų fasadas



  Ekspozicinių erdvių vizualizacija. 

Įstiklinti fasadai projektuojami įgilinti, su „nematomais“ stiklo statramsčiais ir mažo emisijos koeficiento stiklu.
Lubos projektuojamos iš trianguliacijos principu suformuotų perdirbtų spalvotų veltinio apdailos plokščių, leidžiančių 
paslėpti inžinerines sistemas ir kurti trimatę tekstūrą, matomą pjūviuose. Modernaus meno muziejuje rytinėje dalyje 
(atsuktoje į aikštę) šios plokštės gali būti išmontuojamos lubų meno instaliacijoms.
Grindys dengiamos įvairaus formato granito akmens danga, kuri iš pastato vidaus pereina į sodą.

Kaip minėta anksčiau, programa dalijama į dvi dalis pagal funkcinius kriterijus: priėmimo erdvės, restoranai, 
parduotuvė, dirbtuvės ir pan. turi būti socialios ir susilieti su parku, o ekspozicijų, saugyklų ir techninės erdvės — 
neutralios, universalios ir su kontroliuojamu arba visiškai eliminuotu natūraliu apšvietimu.



FUNKCINĖ STRATEGIJA

Šiuolaikinio meno muziejus

Muziejus organizuojamas keturiuose lygiuose ir yra didžiausias komplekso tūris. Kiekvieno lygio aukštis nustatomas 
pagal programos poreikius.
Pirmasis aukštas skirtas priėmimo zonai, vestibiuliui, restoranui/kavinei, muziejaus parduotuvei ir skaitymo erdvei, 
turinčioms tiesioginį ryšį su parku, kad galėtų veikti ir ne ekspozicijų metu. Į pastato konstrukciją integruota 340 vietų 
auditorija, bilietų kasos, restorano virtuvė, pagrindiniai laiptai bei keleiviniai ir krovinių liftai. Taip pat numatytas 
atskiras aptarnavimo įvažiavimas sunkiasvorėms transporto priemonėms.
Pirmame aukšte įrengiama laikinųjų ekspozicijų salė, nuolatinė kolekcija ir interaktyvi erdvė su visiškai 
kontroliuojama šviesa bei temperatūra. 6 metro aukščio atvira erdvė leidžia įvairias konfigūracijas naudojant 
mobiliąsias pertvaras. Šis lygis visiškai aklinas išorei, nors tam tikrose zonose galima numatyti filtruojamą natūralią 
šviesą kuratoriaus nuožiūra. Apšvietimas dirbtinis ir kontroliuojamas iš lubų. Taip pat palikta papildoma erdvė, 
nenumatyta programoje, skirta dailidžių dirbtuvėms, turinčioms tiesioginį ryšį su keltuvu.
Antrasis aukštas, 4,3 metro aukščio, apima dirbtuvių zonas su vaizdu į sodą, konferencijų sales, biblioteką, biurus ir 
privačią posėdžių salę. Biuruose išlaikytas didesnis aukštis dėl galimų vidaus parodų ar laikino meno kūrinių 
saugojimo.
Galiausiai pastato stogas pritaikytas kaip „meno terasa“, apimanti išskirtinių meno kūrinių sodą, galintį turėti atskirą 
įėjimo mokestį, taip pat erdves renginiams ir socialinio pobūdžio pristatymams.
Visi lygiai gali būti lengvai izoliuojami iš pagrindinio komunikacinio branduolio.



GINTARAS

Gintaro spalvos, medžiagiškumo ir charakterio naudojimas kaip matomos konstrukcijos dalies projekte yra natūralus 
sprendimas. Vertingiausia Baltijos regiono medžiaga — nacionalinio pasididžiavimo objektas — gintaras yra 
neatsiejamas nuo pajūrio ir Palangos identiteto. Netoliese yra didžiausias ir svarbiausias regiono gintaro muziejus.

Palangos herbo simbolių reikšmės:

● Mėlynas fonas: simbolizuoja Baltijos jūrą.
● Karūna: nurodo jūros deivę Jūratę ir karališką Palangos istoriją.
● Auksiniai apskritimai: simbolizuoja „Baltijos auksą“ — gintarą.

Senovinė gyvenvietė neabejotinai egzistavo iš dalies dėl pajūryje renkamo gintaro ir jo prekybos. Romos imperijos 
laikais veikė „Gintaro kelias“, kurio šiauriausias svarbus taškas buvo Palangos–Šventosios pakrantė.



STRUKTŪRINĖ SĄVOKA
          

Laikančioji konstrukcija remiasi trimis pagrindiniais elementais: horizontaliomis platformomis, vertikaliais 
vamzdžiais ir išoriniu apvalkalu. Platformos veikia kaip mišrios plieno ir gelžbetonio perdangos, sudarančios 
kiekvieną pastato aukštą. Šios erdvės yra plačios ir atviros, jose labai mažai elementų, ribojančių vidaus išplanavimą, 
todėl užtikrinamas didelis lankstumas naudojant bibliotekos, parodų galerijų, multimedijos zonų ir susitikimų erdves.
Būdingiausias konstrukcijos bruožas yra keturi vertikalūs „medžiai“, kertantys pastatą nuo pirmojo aukšto iki stogo. 
Šie vamzdžiai pasižymi organiškomis ir netaisyklingomis formomis bei yra sukonstruoti iš plieninio tinklo. Be 
perdangų apkrovų laikymo, juose įrengti laiptai, liftai, inžinerinių sistemų kanalai ir tamsios erdvės, tokios kaip 
auditorija. Jų dėka konstrukcija efektyviai paskirsto apkrovas, užtikrina stabilumą veikiant horizontalioms jėgoms ir 
kartu sumažina pamatų poveikį teritorijai – tai ypač jautrus klausimas.

Išorinį fasadą daugiausia sudaro dideli įstiklinti paviršiai pirmame ir antrame aukštuose, kurie sustiprina viso pastato 
skaidrumo ir lengvumo įspūdį. Tuo tarpu antrasis aukštas yra visiškai aklinas, kad būtų galima įrengti parodų erdves. 
Tokia struktūra leidžia palaikyti nuolatinį vizualinį ryšį tarp vidaus erdvių ir miesto, todėl pastatas atrodo atviresnis ir 
labiau prieinamas gyventojams.



TVARUMAS

Pastato tvarumo strategija gerokai pranoksta vien tik aplinkai draugiškų medžiagų naudojimą ir eksploatacinio 
energinio efektyvumo optimizavimą. Ji remiasi holistiniu požiūriu, integruojančiu aplinkosauginius, socialinius ir 
kultūrinius tvarumo aspektus. Ypatingas dėmesys skiriamas aukštos kokybės viešųjų erdvių kūrimui, socialinės 
sąveikos skatinimui bei viešosios architektūros vaidmens stiprinimui formuojant atsparią, įtraukią ir tvarią miesto 
aplinką. Be to, projekte prioritetas teikiamas efektyviam išteklių naudojimui, žiedinės ekonomikos principų taikymui 
ir ilgalaikiam prisitaikomumui, taip mažinant bendrą poveikį aplinkai per visą pastato gyvavimo ciklą.

Stogo sodas

Kaip jau minėta, ant pastato stogo projektuojamas dirbtinis sodas, kuriame gali būti įrengtos liaudies menininkų 
išdrožtų medinių stulpų reprodukcijos, kiekviena pažymėta vieno baltų mitologijos dievo ar deivės vardu:
Perkūnas, Aušrinė, Žemyna, Austėja, Ondenis, Patrimpas, Patulas, Velnias, Leda, Saulė ir Mėnulis.

Energija

● Pasyvūs saulės šilumos prieaugiai išnaudojami per įstiklintą vestibiulį, taip sumažinant šildymo poreikį 
šaltuoju metų laiku.
● Grindų plokščių terminė aktyvacija užtikrina efektyvų šildymą naudojant atsinaujinančią energiją, 
gaunamą iš biomasės šildymo sistemų, papildomai pasitelkiant šilumos siurblį bazinei apkrovai padengti. 
Papildomas šildymo poreikis tenkinamas centralizuoto šilumos tiekimo tinklu.
● Mechaninės vėdinimo sistemos turi itin efektyvią šilumos grąžinimo technologiją, kuri sumažina 
energijos nuostolius.
● Natūralus vėdinimas ir naktinis vėsinimas išnaudoja natūralų kamino efektą, taip mažinant mechaninio 
vėsinimo poreikį.
● Atviros betoninės grindų plokštės veikia kaip šilumos kaupimo masė, padedanti stabilizuoti vidaus 
temperatūrą ir mažinti energijos poreikio pikus.



● Stogo konstrukcija pasižymi didele šilumine mase, kuri padidina pastato šiluminę inerciją ir padeda 
palaikyti stabilesnę vidaus temperatūrą visus metus, mažindama šildymo ir vėsinimo apkrovas.
● Pastatas projektuojamas siekiant sumažinti eksploatacines anglies dioksido emisijas, mažinant energijos 
suvartojimą ir integruojant atsinaujinančius energijos šaltinius.

Medžiagos

● Pagrindinė konstrukcija pagaminta iš regioniniu mastu tiekiamo žaliojo plieno, taip ženkliai sumažinant 
įkūnytąsias anglies emisijas, susijusias su gamyba ir transportavimu.
● Vidaus apdaila ir nelaikančiosios pertvaros daugiausia gaminamos iš atsinaujinančių biologinės kilmės 
medžiagų, įskaitant tvariai išgaunamą medieną.
● Pastato atitvaros formuojamos iš ilgaamžių, mažai priežiūros reikalaujančių ir mažą anglies pėdsaką 
turinčių medžiagų, tokių kaip GRC plokštės su mažo anglies kiekio LC3 betonu.
● Visuose fasaduose naudojamas paukščiams saugus stiklas (bird-friendly glazing), mažinantis susidūrimų 
riziką ir prisidedantis prie vietinės biologinės įvairovės apsaugos.
● Lengvos konstrukcijos principai ir optimizuotas medžiagų naudojimas mažina išteklių suvartojimą per 
visą pastato gyvavimo ciklą.
● Inžinerinės sistemos projektuojamos taip, kad būtų lengvai išardomos, prižiūrimos ir pakartotinai 
panaudojamos, taip remiant žiedinės ekonomikos principus.
● Renkantis medžiagas prioritetas teikiamas perdirbtam turiniui, ilgaamžiškumui ir galimybei jas perdirbti 
pasibaigus naudojimo laikui, taip mažinant atliekų kiekį ir poveikį aplinkai.

Gerovė ir komfortas

● Gausus natūralios dienos šviesos kiekis gerina naudotojų savijautą ir mažina dirbtinio apšvietimo 
poreikį.
● Sveika vidaus aplinka užtikrinama aukšta oro kokybe, mažai emisijų išskiriančiomis medžiagomis ir 
galimybe naudoti natūralų vėdinimą.
● Viešai prieinamos erdvės sukurtos skatinti socialinę sąveiką ir užtikrinti aukštą buvimo kokybę.
● Aukštas šiluminio komforto lygis pasiekiamas pasitelkiant pasyvaus projektavimo strategijas ir 
efektyvias pastato sistemas.
● Užtikrinamas universalus prieinamumas ir aiškiai organizuota judėjimo sistema visiems naudotojams.
● Gausus želdynų kiekis prisideda prie biologinės įvairovės didinimo, lietaus vandens valdymo ir miesto 
šilumos salos efekto mažinimo.



● Stoge integruota lietaus vandens surinkimo ir pakartotinio panaudojimo sistema, mažinanti geriamojo 
vandens vartojimą ir naudojama kraštovaizdžio laistymui bei ekologinėms funkcijoms palaikyti.
● Žaliasis stogas suprojektuotas kaip biologinei įvairovei palanki buveinė, suteikianti paukščiams ir 
apdulkintojams vietas perėti, ilsėtis ir maitintis, taip stiprinant miesto ekologinius ryšius.
● Žmogui orientuotas urbanistinis projektavimas ir bendrosios erdvės (shared-space) koncepcija skatina 
vaikščiojimą, važiavimą dviračiu ir tvarų judumą.
● Projektas didina atsparumą klimato kaitos poveikiui, integruodamas žaliąją infrastruktūrą ir lanksčias 
viešąsias erdves, galinčias prisitaikyti prie būsimų aplinkos iššūkių.



LENTELĖ: BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI

BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI
Eil. 
Nr.

Pavadinimas
Mato 

vienetas
Kiekis Pastabos

Žemės sklypas
1. Žemės sklypo plotas m² 20.136,00

(20,013 ha)
Unikalus daikto numeris: 4400-6787-
4637

2. Pastato užstatymo plotas m² 2.313,00

3. Antžeminių automobilių stovėjimo vietų 
skaičius žemės sklype

vnt. 64 Pateikiamos antžeminės automobilių 
stovėjimo vietos, suprojektuotos ir 
reikalingos projektuojamam pastatui

Pastatas
4. Pastato bendrasis plotas m² 6.753,00

5. Pastato antžeminės dalies plotas m² 5.392,00

6. Pastato tūris m³ 29.890,00

7. Pastato antžeminės dalies aukštų 
skaičius

vnt. 3

8. Pastato aukštis m 15

P a s t a b o s : 
1. Skaičiuojant pastato bendrąjį turi būti eksplikuotos ir įskaičiuotos:

1.1. visos patalpos;
1.2. laiptinių, liftų, dengtų įėjimų, įvažiavimų, pandusų projekcijos žemiausiame aukšte;
1.3. įstiklintos lodžos.

2. Konkurso dalyvis yra atsakingas už lentelėje pateiktos informacijos/duomenų tikslumą/tikrumą.
3. Informacija/duomenys turi sutapti tekstinėje ir grafinėje informacijoje.



LENTELĖ: GALERIJOS PATALPŲ EKSPLIKACIJA 

„Meno namų“ galerijos patalpų eksplikacija 

Funkcijos pavadinimas Preliminarus dydis 
Pasiekiama lankytojams be bilieto 
Vestibiulis / fojė Vestibiulis (lanksti erdvė) 510 m2 

Apsaugos punktas 15 m2 
Medicinos punktas 10 m2 
Rūbinė 75 m2 
WC 70 m2 

Kitos viešai prieinamos 
erdvės 

Knygynas su parduotuve 76 m2 
Kavinė su virtuve ir pagalbinėmis patalpomis 210 m2 
Universali salė-forumas (240 vietų) 350 m2 

Edukacinės erdvės Kultūrinės komunikacijos centras / mediateka ir 
biblioteka 

275 m2 

Konferencijų patalpos 210 m2 
Studijos / kūrybinės zonos 175 m2 

Pasiekiama lankytojams su bilietais 
Ekspozicijų erdvės Pastovi / keičiama (70 proc. / 30 proc.) parodų erdvė 755 m2 

Laikina parodų erdvė (užsienio / Lietuvos 
menininkams) 

320 m2 

Interaktyvi parodų erdvė Interaktyvi parodų erdvė 475 m2 
Pasiekiama tik personalui 
Viešai neprieinamos 
(tarnybinės) erdvės 

Administracija (biurai) 70 m2 
Rūbinė ir WC 15 m2 
Darbuotojų patalpos (pasitarimų kambarys) 35 m2 
Archyvas * 90 m2 
Galerijų / archyvo dirbtuvės* 90 m2 
Eksponatų priėmimo ir saugojimo patalpos 130 m2 

Techninės patalpos Techninės patalpos ** 350 m2 
Preliminarus bendras plotas 4.306 m2 *** 
* patalpos dydis gali kisti priklausomai nuo „Meno namų“ darbų kolekcijos dydžio.
** patalpos dydis gali kisti priklausomai nuo pasirinktų inžinerinių sprendimų. 
*** į preliminarų bendrą plotą neįtraukti koridoriai ir laiptinės. 


